Housing material: aluminium alloy

Protection screen material: armourplate glass

[ LED SLIM FLOOD LIGHT

sFitling should be camied out by qualified elactricians as per the insbruction manual.
+hon-dimmable product. Do not install this product into any dimmear.

+Switch off power before Installation.

*Hands must be dry during installation,

#When replacing LED lamp, beware aof electric shock and the haal that has accumulated.

[Z] PROYECTOR LED FINO

+La instalacion debe supervisara un electricista cualificado segun las especificacionas
tecnicas del producio,

*Articulo NO regulable. NO Instalar con ningun sistema de regulacion.

+Desconecte la alimentacion antes de la instalacidn,

#|nstalar articulo con las manos secas.

*Precaucion cuando se reemplaze la lampara Led, puede haber eleciricidad acumulada
can paligro de electrocutacion,

NASWIETLACZ SLIM LED

*Instalacja i przeglad powinny byé wykonane przez wykwallfikowanego slekirvka zgodnie
z instrukcjy obskug.

*Frodukt nie posiada regulacil przyciemniania. Nie instalowad produkiu przeznaczonych
do sysiemdw przycemniania,

*[digezyd rasilanie przed instalacig

*Fodczas instalac)i doklkadnia csusrye rece.

+Wymiana lampy Led ze szczegdlng ostrodnoscig przed zagroteniem poratenia pradem

[l LED SOTTILE FARO ESTERNO

+L’installazione deve essers effettuata da eleftricisti qualificall secondo i| manuale di istruzioni.

+Prodotio non dimmerabile, Mon installare questo prodotto in qualsiasi dimmer,
+Togliere lalimentazione elefirica prima dellfinstallazions.
*Le mani devono essens asciutte durante l'installazions.

*uando si sostiluisce la lampada LED, attenzione alle scosse aletiriche @ il calore che ha
accumulaio.

12540 —

IR

A191220

_'“_

I

202484

SAMSPARTY SL

CL CABANA, 78, 45210 YUNCOS . TOLEDO,ESPANA
B45824786

HTTPZAWWW.AIGOSTAR.COM

MADE IN P.R.C

m LED FLUTLICHT STRAHLER FLUTER

*Dia Insiallation muss von ainar Elekirofachkraft gamal den technischen Spezifikationen des
Produkts dbanvacht wearden.

+MNO garegelien Produkl RICHT instalbaran mit einer Begelsysbam,

*|nstaliaran She mit den Lichter aus.

*Instalieren Sie mit rockenen Handen '

#Worsicht bei Led Lampe ausgetauscht wird, kann Strom angesammelt und Stromgefahr haben,

LED SLIM FLOOD LIGHT

+*Montage moet volgans de handleiding en door een gekwalificearde electricién worden witgevoerd.
*Mipd-dimbaar product. Sluit het product niet aan met een dimmaer.

*Hel apparaat moel tjdens inslallatie vigeschakeld zijn.

*Handen moeten tidens installatie droog zijn.

+Bij het vervangen van de LED vedichling, wees voorzichllg voor een elekinsche schok en de
warmile dal is ontstaan.

() LUMIERE D'INONDATION SLIM LED

+*Montage doit £tre effectué par des électriclens qualifies que par le manuel dinstructions.
*Produit non-dimmable, Me pas installer ce produil dans n'importe quel variateur,
+Coupez Falimentation électrique avant linstallation.

*Les mains doivent btre séches lors de linstallation.

*Lors du remplacemant de la ampe LED, méhez-vous da choo électrigue et de la chabeur qui
g'esl accumuléa,

(] PROJECTOR LED SLIM

+Ainstalacho deve ser supervisionado por um elefricista qualificado de acordo com as
espacificagbes lécnicas do produlo,

*Esle artigo ndo & reguldvel, Mo instalar com ninhum sistema de regulacio

*Fonte de aimentagdo Desligue antes da instalacio.

*[nstalke artgo Com a5 maos Secas.

*Cuidado quando a |dmpada LED 4 substituir, pode ler acumulado elelricidade perigo de electrocussao.
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